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(Inne akty)

EUROPEJSKI OBSZAR GOSPODARCZY

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG

NR 1/2010

z dnia 29 stycznia 2010 r.

zmieniajgca zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje,

(1)  Zalgcznik T do Porozumienia zostal zmieniony decyzjg
Wspdlnego Komitetu EOG nr 56/2009 z dnia 29 maja
2009 r. (V).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 394/2008 z dnia 30 kwietnia 2008 r.
zmieniajace  rozporzgdzenie (WE) nr 1266/2007
w odniesieniu do warunkéw zwolnienia niektorych zwie-
rzat nalezacych do gatunkéw podatnych na zarazenie
z zakazu opuszczania przewidzianego w dyrektywie
Rady 2000/75/WE ().

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 454/2008
z dnia 21 maja 2008 r. zmieniajace rozporzadzenie
(WE) nr 998/2003 w sprawie wymogéw dotyczacych
zdrowia zwierzat stosowanych do przemieszczania zwie-
rzat domowych o  charakterze niehandlowym,
w odniesieniu do przedtuzenia okresu przejciowego (3).

(4 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 504/2008 z dnia 6 czerwca 2008 r.
wykonujace dyrektywy Rady 90/426/EWG
i 90/427[EWG w odniesieniu do metod identyfikacji
koniowatych (4).

() Dz.U. L 232 z 3.9.2009, s. 4.
() Dz.U. L 117 z 1.5.2008, s. 22.
() Dz.U. L 145 z 4.6.2008, s. 238.
(4 Dz.U. L 149 z 7.6.2008, s. 3.

©)

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 708/2008 z dnia 24 lipca 2008 r. zmie-
niajagce rozporzadzenie (WE) nr 1266/2007 w od-
niesieniu do warunkow zwolnienia niektérych zwierzat
nalezacych do gatunkéw podatnych na zarazenie
z zakazu opuszczania przewidzianego w dyrektywie
Rady 2000/75/WE ().

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 1108/2008 z dnia 7 listopada 2008 r.
zmieniajgce  rozporzadzenie (WE) nr 1266/2007
w  zakresie minimalnych ~wymagan  dotyczacych
programéw monitorowania i nadzoru choroby niebie-
skiego jezyka oraz w zakresie warunkow zwolnienia
nasienia z zakazu opuszczania  przewidzianego
w dyrektywie Rady 2000/75/WE (°).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 1304/2008 z dnia 19 grudnia 2008 r.
zmieniajgce  rozporzadzenie (WE) nr 1266/2007
w odniesieniu do warunkéw zwolnienia niektorych zwie-
rzat nalezacych do gatunkéw podatnych na zarazenie
z zakazu opuszczania przewidzianego w dyrektywie
Rady 2000/75/WE ().

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Rady
2008/73/WE z dnia 15 lipca 2008 r. upraszczajacy
procedury dotyczace podawania i publikowania infor-
magji z dziedziny weterynarii i zootechniki oraz zmie-
niajacg  dyrektywy  64[432[EWG,  77[504[EWG,
88/407[EWG, 88/661/EWG, 89/361/EWG,
89/556/EWG, 90/426/EWG, 90/427[EWG,
90/428/EWG, 90/429/EWG, 90/539/EWG, 91/68/EWG,
91/496/EWG, 92/35[EWG, 92/65[EWG, 92/66/EWG,
92/119[EWG, ~ 94/28/WE,  2000/75/WE,  decyzje
2000/258/WE oraz dyrektywy 2001/89/WE,
2002/60/WE i 2005/94/WE (3.

197 z 25.7.2008, s. 18.
299 z 8.11.2008, s. 17.
344 z 20.12.2008, s. 28.
219 z 14.8.2008, s. 40.

U.
U.
U.
U

L
L
L
L
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(99 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji czania klasycznego pomoru $win u dzikich $win

(13)

(14)

(15)

(16)

1
2
3

5
6
7

2008/404/WE z dnia 21 maja 2008 r. zmieniajacy
decyzje 2003/467/WE w odniesieniu do uznania okre-
Slonego regionu administracyjnego we Wloszech za
oficjalnie wolny od gruzlicy bydfa oraz uznania okreslo-
nych regionéw administracyjnych w Polsce za oficjalnie
wolne od enzootycznej biataczki bydla ().

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2008/476/WE z dnia 6 czerwca 2008 r. zmieniajaca
decyzje 2008/185/WE w celu wlaczenia francuskich
departamentéw Cotes-d’Armor, Finistére, Ille-et-Vilaine,
Morbihan i Nord do wykazu regionéw wolnych od
choroby Aujeszky’ego (?).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2008/576/WE z dnia 4 lipca 2008 r. zmieniajaca
zalacznik I do decyzji 2003/467/WE odnosnie do
wykazu regionéw w Polsce urzgdowo wolnych od
enzootycznej biataczki bydta (3).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2008/655/WE z dnia 24 lipca 2008 r. zatwierdzajaca
plany szczepien interwencyjnych niektérych panistw
czlonkowskich przeciw chorobie niebieskiego jezyka
i okreSlajacg poziom wkladu finansowego Wspdlnoty
na lata 2007 i 2008 (*.

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2008/661/WE z dnia 1 sierpnia 2008 r. zmieniajaca
decyzje 2007/182JWE w sprawie badania chronicznej
wyniszczajacej choroby u jeleniowatych (°).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2008/674/WE z dnia 13 sierpnia 2008 r. zmieniajacg
decyzje 2007/683/WE zatwierdzajaca plan zwalczania
klasycznego pomoru $win u dzikéw na niektorych
obszarach Wegier (9).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2008/682/WE z dnia 18 sierpnia 2008 r. zmieniajgcg
decyzje 2007/870/WE w odniesieniu do zatwierdzenia
planu  szczepien interwencyjnych $win  w  gos-
podarstwach przeciwko klasycznemu pomorowi $win
przy pomocy szczepionki markerowej w  Ru-
munii (7).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2008/686/WE z dnia 20 sierpnia 2008 r. zmieniajacg
decyzje 2005/59/WE w odniesieniu do obszaréw, na
ktorych maja by¢ realizowane w Slowacji plany zwal-

() Dz.U. L 141 z 31.5.2008, s. 16.
() Dz.U. L 163 z 24.6.2008, s. 34.
() Dz.U. L 183 z 11.7.2008, s. 40.
(4 Dz.U. L 214 z 9.8.2008, s. 66.
() Dz.U. L 215 z 12.8.2008, s. 8.
() Dz.U. L 220 z 15.8.2008, s. 30.
() Dz.U. L 222 z 20.8.2008, s. 9.

17)

(18)

(20)

(1)

(22)

i szczepien interwencyjnych dzikich $win przeciwko
klasycznemu pomorowi $wifi (3).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2008/755/WE z dnia 24 wrzesnia 2008 r. zmieniajaca
decyzje Komisji 2005/176/WE w sprawie ustanowienia
skodyfikowanej formy i kodéw zglaszania choréb zwie-
rzat zgodnie z dyrektywa Rady 82/894/EWG (°).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2008/816/WE z dnia 20 pazdziernika 2008 r. zmienia-
jaca decyzje 2003/467/WE w odniesieniu do uznania
niektérych  regionéw administracyjnych Polski za
oficjalnie wolne od enzootycznej bialaczki bydta (19).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2008/838/WE z dnia 3 listopada 2008 r. w sprawie
szczepien zapobiegawczych przeciwko nisko zjadliwej
grypie ptakéw u kaczek krzyzéwek w Portugalii oraz
niektorych $rodkéw ograniczajacych przemieszczanie
takiego drobiu i pochodzacych od niego produktéw (7).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2008/984/WE z dnia 10 grudnia 2008 r. zmieniajaca
zalgcznik C do dyrektywy Rady 64[432[EWG oraz
decyzje 2004/226/WE w odniesieniu do testéw diagno-
stycznych na obecno$¢ brucelozy bydla (12), sprostowana
w Dz.U. L 10 z 15.1.2009, s. 35.

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2008/988/WE z dnia 17 grudnia 2008 r. zmieniajgcg
decyzje 2008/185/WE w odniesieniu do wiaczenia Nider-
landéw do wykazu panstw czlonkowskich wolnych od
choroby Aujeszky'ego oraz Wegier do wykazu panstw
czlonkowskich, w ktérych wprowadzony zostal zatwier-
dzony krajowy program kontroli tej choroby (*3).

Rozporzadzenie (WE) nr 504/2008 uchyla decyzje
Komisji 93/623/EWG (1) i 2000/68/WE (15), ktére sa
uwzglednione w Porozumieniu i ktére w zwiazku
z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia.

Decyzja ta dotyczy prawodawstwa w zakresie Zywych
zwierzat z wylgczeniem ryb i zwierzat akwakultury.
Prawodawstwa dotyczacego powyzszych kwestii nie
stosuje si¢ do Islandii zgodnie z ust. 2 czgSci wprowa-
dzajacej rozdziatu I zalgcznika I do Porozumienia.

Niniejszej  decyzji  nie Islandii

i Liechtensteinu,

stosuje  si¢  do

Dz.U. L 224 z 22.8.2008, s. 13.

Dz.U. L 258 z 26.9.2008, s. 72.
Dz.U. L 283 z 28.10.2008, s. 46.
Dz.U. L 299 z 8.11.2008, s. 40.
Dz.U. L 352 z 31.12.2008, s. 38.
Dz.U. L 352 z 31.12.2008, s. 52.
Dz.U. L 298 z 3.12.1993, s. 45.

Dz.U. L 23 z 28.1.2000, s. 72.
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STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Rozdzial 1 zalacznika I do Porozumienia zmienia si¢ zgodnie
z zalgcznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Teksty rozporzadzen (WE) nr 394/2008, (WE) nr 454/2008,
(WE) nr 504/2008, (WE) nr 708/2008, (WE) nr 1108/2008
i (WE) nr 13042008, dyrektywy 2008/73/WE oraz decyzji
2008/404/WE, 2008/476/WE, 2008/576/WE, 2008655|WE,
2008/661/WE, 2008/674/WE, 2008/682/WE, 2008/686/WE,
2008/755/WE, 2008/816/WE, 2008/838/WE, 2008/984/WE,
sprostowanej w Dz.U. L 10 =z 15.1.2009, s. 35,
i 2008/988/WE w jezyku norweskim, ktore zostang opubliko-
wane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Euro-
pejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 30 stycznia 2010 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2010 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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ZALACZNIK

W rozdziale I zalacznika 1 do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w pkt 5 (dyrektywa Rady 91/496/EWG) w czesci 1.1, pkt 1 (dyrektywa Rady 77/504/EWG) i 2 (dyrektywa Rady
88/661/EWG) w czgsci 2.1, pkt 3 (dyrektywa Rady 2001/89/WE), 4 (dyrektywa Rady 92/35[EWG), 6 (dyrektywa
Rady 92/66/EWG), 9 (dyrektywa Rady 92/119/EWG), 9a (dyrektywa Rady 2000/75/WE) i 9b (dyrektywa Rady
2002/60/WE) w czesci 3.1, pkt 1 (dyrektywa Rady 64[432/EWG), 2 (dyrektywa Rady 91/68/EWG), 3 (dyrektywa
Rady 90/426/EWG), 4 (dyrektywa Rady 90/539/EWG), 6 (dyrektywa Rady 89/556/EWG), 7 (dyrektywa Rady
88/407[EWG), 8 (dyrektywa Rady 90/429/EWG) i 9 (dyrektywa Rady 92/65/EWG) w czesci 4.1, pkt 54 (decyzja
Rady 2000/258/WE) w czesci 4.2 i pkt 2 (dyrektywa Rady 90[426/EWG), 3 (dyrektywa Rady 90/539/EWG), 5
(dyrektywa Rady 89/556/EWG), 6 (dyrektywa Rady 88/407[/EWG), 7 (dyrektywa Rady 90/429/EWG) i 15 (dyrektywa
Rady 92/65/EWG) w czgici 8.1 dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32008 L 0073: dyrektywa Rady 2008/73/WE z dnia 15 lipca 2008 r. (Dz.U. L 219 z 14.8.2008, s. 40).”;

2) w pkt 3 (dyrektywa Rady 89/361/EWG), 4 (dyrektywa Rady 90/427/EWG), 5 (dyrektywa Rady 90/428/EWG)
w czgdci 2.1 oraz pkt 5a (dyrektywa Rady 2005/94/WE) w czgéci 3.1 dodaje si¢, co nastgpuje:

», Zmieniona:

— 32008 L 0073: dyrektywa Rady 2008/73/WE z dnia 15 lipca 2008 r. (Dz.U. L 219 z 14.8.2008, s. 40).”;

=

w pkt 10 (rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady) w czg$ci 1.1 dodaje si¢ tiret
w brzmieniu:

,— 32008 R 0454: rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 454/2008 z dnia 21 maja 2008 r.
(Dz.U. L 145 7 4.6.2008, s. 238).";

k=

w tekscie dostosowania w pkt 10 (rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady) w czgsci 1.1
dodaje sig, co nastepuje:

,d) W art. 16 pomiedzy stowami »Malta« i »Szwecja« dodaje si¢ stowo »Norwegiac.”;

5) skresla sie pkt 24 (decyzja Komisji 93/623/EWG) w czeéci 2.2;

6) po pkt 32 (decyzja Komisji 2006/427|WE) w czesci 2.2 wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

»33. 32008 R 0504: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 504/2008 z dnia 6 czerwca 2008 r. wykonujace dyrektywy
Rady 90/426/EWG i 90/427[EWG w odniesieniu do metod identyfikacji koniowatych (Dz.U. L 149 z 7.6.2008,
s. 3).

Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do Islandii.”;

7) w pkt 32 (decyzja Komisji 2005/176/WE) w czesci 3.2 dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32008 D 0755: decyzja Komisji 2008/755/WE z dnia 24 wrze$nia 2008 r. (Dz.U. L 258 z 26.9.2008, s. 72).";

8) w pkt 40 (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1266/2007) w cz¢sci 3.2 dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32008 R 0394: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 394/2008 z dnia 30 kwietnia 2008 r. (Dz.U. L 117
z 1.5.2008, s. 22),

— 32008 R 0708: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 708/2008 z dnia 24 lipca 2008 r. (Dz.U. L 197 z 25.7.2008,
s. 18),
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— 32008 R 1108: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1108/2008 z dnia 7 listopada 2008 r. (Dz.U. L 299
z 8.11.2008, s. 17),

— 32008 R 1304: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1304/2008 z dnia 19 grudnia 2008 r. (Dz.U. L 344
z 20.12.2008, s. 28).%;

9) w tytule ,AKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ PANSTWA EFTA I URZAD NADZORU EFTA” w czgsci
3.2 w pkt 29 (decyzja Komisji 2005/59/WE) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32008 D 0686: decyzja Komisji 2008/686/WE z dnia 20 sierpnia 2008 r. (Dz.U. L 224 z 22.8.2008, s. 13).”;

10) w tytule ,AKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ PANSTWA EFTA I URZAD NADZORU EFTA” w czgsci
3.2 w pkt 42 (decyzja Komisji 2007/683/WE) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32008 D 0674: decyzja Komisji 2008/674/WE z dnia 13 sierpnia 2008 r. (Dz.U. L 220 z 15.8.2008, s. 30).”;

11) w tytule ,AKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ PANSTWA EFTA 1 URZAD NADZORU EFTA” w czesci
3.2 w pkt 43 (decyzja Komisji 2007/870/WE) dodaje si¢, co nastepuje:

,, Zmieniona:
— 32008 D 0682: decyzja Komisji 2008/682/WE z dnia 18 sierpnia 2008 r. (Dz.U. L 222 z 20.8.2008, s. 9).";

12) w tytule ,AKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ PANSTWA EFTA I URZAD NADZORU EFTA” w czgsci
3.2 po pkt 44 (decyzja Komisji 2008/77|WE) wprowadza si¢ punkty w brzmieniu:

,45. 32008 D 0655: decyzja Komisji 2008/655/WE z dnia 24 lipca 2008 r. zatwierdzajaca plany szczepien
interwencyjnych niektérych panstw czlonkowskich przeciw chorobie niebieskiego jezyka i okreslajaca poziom
wkladu finansowego Wspélnoty na lata 2007 i 2008 (Dz.U. L 214 z 9.8.2008, s. 66).

Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do Islandii.

46. 32008 D 0838: decyzja Komisji 2008/838/WE z dnia 3 listopada 2008 r. w sprawie szczepiefi zapobiegaw-
czych przeciwko nisko zjadliwej grypie ptakow u kaczek krzyzoéwek w Portugalii oraz niektérych $rodkéw
ograniczajacych przemieszczanie takiego drobiu i pochodzacych od niego produktéw (Dz.U. L 299 z 8.11.2008,
s. 40).

Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do Islandii.”;
13) w pkt 1 (dyrektywa Rady 64/432/EWG) w czgici 4.1 dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32008 D 0984: decyzja Komisji 2008/984/WE z dnia 10 grudnia 2008 r. (Dz.U. L 352 z 31.12.2008, s. 38),
sprostowang w Dz.U. L 10 z 15.1.2009, s. 35.;

14) w pkt 70 (decyzja Komisji 2003/467|WE) w czesci 4.2 dodaje sie tiret w brzmieniu:
,— 32008 D 0404: decyzja Komisji 2008/404/WE z dnia 21 maja 2008 r. (Dz.U. L 141 z 31.5.2008, s. 16),
— 32008 D 0576: decyzja Komisji 2008/576/WE z dnia 4 lipca 2008 r. (Dz.U. L 183 z 11.7.2008, s. 40),

— 32008 D 0816: decyzja Komisji 2008/816/WE z dnia 20 pazdziernika 2008 r. (Dz.U. L 283 z 28.10.2008,
s. 46).”;
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15) w pkt 75 (decyzja Komisji 2004/226/WE) w czesci 4.2 dodaje sig, co nastepuje:
., Zmieniona:

— 32008 D 0984: decyzja Komisji 2008/984/WE z dnia 10 grudnia 2008 r. (Dz.U. L 352 z 31.12.2008, s. 338),
sprostowang w Dz.U. L 10 z 15.1.2009, s. 35.%;

16) w pkt 84 (decyzja Komisji 2008/185/WE) w czesci 4.2 dodaje si¢, co nastepuje:
», Zmieniona:
— 32008 D 0476: decyzja Komisji 2008/476/WE z dnia 6 czerwca 2008 r. (Dz.U. L 163 z 24.6.2008, s. 34),
— 32008 D 0988: decyzja Komisji 2008/988/WE z dnia 17 grudnia 2008 r. (Dz.U. L 352 z 31.12.2008, s. 52).”;
17) po pkt 84 (decyzja Komisji 2008/185/WE) w czesci 4.2 wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,85. 32008 R 0504: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 504/2008 z dnia 6 czerwca 2008 r. wykonujace dyrektywy
Rady 90/426/EWG i 90/427/EWG w odniesieniu do metod identyfikacji koniowatych (Dz.U. L 149 z 7.6.2008,
s. 3).

Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do Islandii.”;
18) w pkt 46 (decyzja Komisji 2007/182/WE) w czgsci 7.2 dodaje si¢, co nastepuje:
», Zmieniona:

— 32008 D 0661: decyzja Komisji 2008/661/WE z dnia 1 sierpnia 2008 r. (Dz.U. L 215 z 12.8.2008, s. 8).".
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 2/2010
z dnia 29 stycznia 2010 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) i zalacznik II (Przepisy techniczne,
normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG, 76/372[EWG (19), 78/633[EWG (1), 81[715[EWG (1?),
84/425[EWG (), 86/174[EWG (¥), 93/70[EWG (%),
93/117|WE (1),  98/64/WE (),  1999/27|WE (),
1999/76/WE (1%,  2000/45/WE (29, 2002/70/WE (')
oraz 2003/126/WE (?2), ktdére zostaly uwzglednione
w Porozumieniu i ktére w zwiazku z powyzszym nalezy

uchyli¢ w ramach Porozumienia.

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokotem dostosowujgcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

(6)  Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ do Liechtensteinu,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

STANOWI, CO NASTEPUJE:

(1)  Zalacznik I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspdlnego Komitetu EOG nr 122/2009 z dnia

4 grudnia 2009 r. (!). Artvkut 1
rtyku

W rozdziale 1l zalgcznika I do Porozumienia wprowadza sig
nastepujgce zmiany:
(2)  Zalacznik 1I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspdlnego Komitetu EOG nr 127/2009 z dnia
4 grudnia 2009 . ().
1) skresla si¢ pkt lzc (dyrektywa Komisji 2002/70/WE), 13
(dyrektywa Komisji 86/174/EWG), 19 (pierwsza dyrektywa
Komisji 71/250/EWG), 20 (druga dyrektywa Komisji

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 124/2009 z dnia 10 lutego 2009 r.
ustalajace maksymalne zawartosci w zywnosci kokcy-
diostatykow 1 histomonostatykéw  pochodzacych

71/393[EWG), 21 (trzecia dyrektywa Komisji 72/199/EWG),
22 (czwarta dyrektywa Komisji 73[/46/EWG), 25 (pierwsza
dyrektywa Komisji 76/371/EWG), 26 (sibdma dyrektywa
Komisji 76/372)EWG), 27 (6sma dyrektywa Komisji

z nieuniknionego zanieczyszczenia krzyzowego tymi 78/633[EWG), 28  (dziewigta  dyrektywa  Komisji
substancjami pasz, dla ktérych nie s3 one przezna- 81/715/EWG), 29  (dziesigta  dyrektywa  Komisji
czone (3). 84[425[EWG), 30  (jedenasta  dyrektywa  Komisji

93/70/EWG), 31 (dwunasta dyrektywa Komisji 93/117/WE),
31c (dyrektywa Komisji 98/64/WE), 31f (dyrektywa Komisji
1999/27|WE), 31 g (dyrektywa Komisji 1999/76/WE), 31h
(dyrektywa Komisji 2000/45/WE) oraz 31i (dyrektywa

(4 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie K0
Komisji 2003/126/WE);

Komisji (WE) nr 152/2009 z dnia 27 stycznia 2009 r.
ustanawiajagce metody pobierania probek i dokonywania
analiz do celéw urzedowej kontroli pasz (*).

2) po pkt 1zzzzza (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 403/2009)
wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

(5)  Rozporzadzenie (WE) nr 152/2009 uchyla dyrektywy

Komisji 71/250[EWG (%), 71/393/EWG (6), Ei‘g 32-8- i ;8?} z ;g;ig;g s. i-}
7 8 9 z.U. Z . , S. .
72/199[EWG (1),  73/46[EWG (3),  76/371[EWG (), (1) Dz.U. L 257 z 10.9.1981, s. 38.
(%) Dz.U. L 238 z 6.9.1984, s. 34.
(1) Dz.U. L 62 z 11.3.2010, s. 5. () Dz.U. L 130 z 16.5.1986, s. 53.
(3 Dz.U. L 62 z 11.3.2010, s. 14. (") Dz.U. L 234 z 17.9.1993, s. 17.
(}) Dz.U. L 40 z 11.2.2009, s. 7. (') Dz.U. L 329 z 30.12.1993, s. 54.
(*) Dz.U. L 54 z 26.2.2009, s. 1. (*7) Dz.U. L 257 z 19.9.1998, s. 14.
() Dz.U. L 155 z 12.7.1971, s. 13. ('8 Dz.U. L 118 z 6.5.1999, s. 36.
(®) Dz.U. L 279 z 20.12.1971, s. 7. (**) Dz.U. L 207 z 6.8.1999, s. 13.
(') Dz.U. L 123 z 29.5.1972, s. 6. (2% Dz.U. L 174 z 13.7.2000, s. 32.
(®) Dz.U. L 83 z 30.3.1973, s. 21. (1) Dz.U. L 209 z 6.8.2002, s. 15.
() Dz.U. L 102 z 15.4.1976, s. 1. () Dz.U. L 339 z 24.12.2003, s. 78.
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,1zzzzzb. 32009 R 0124: rozporzadzenie Komisji (WE) nr Artykut 3

124/2009 z dnia 10 lutego 2009 r. ustalajace , .
maksymalne zawarto$ci w zywnosci kokcydiosta- Teksty rozporzqdzgn (WE) nr 12,4/ 200,9 i (WE) nr 152/ 2909
w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opubliko-

tykéw i histomonostatykéw  pochodzacych . o .
2 nieuniknionego zanieczyszczenia krzyzowego wane W Suplemenae EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej, s3 autentyczne.

tymi substancjami pasz, dla ktérych nie s3 one
przeznaczone (Dz.U. L 40 z 11.2.2009, s. 7).”;

3) po pkt 31n (decyzja Komisji 2007/363/WE) wprowadza si¢ Artykut 4

punkt w brzmieniu: o ) ) o ) )
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 30 stycznia

2010 r., pod warunkiem ze Wsp6lny Komitet EOG otrzyma
,310. 32009 R 0152: rozporzadzenie Komisji (WE) nr wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozu-
152/2009 z dnia 27 stycznia 2009 r. ustanawiajace mienia ().
metody pobierania prébek i dokonywania analiz do
celow urzedowej kontroli pasz (DzU. L 54
z 26.2.2009, s. 1).".

Artykut 5

Artykut 2 Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w

Po pkt 54zzz2b (rozporzadzenic Komisji (WE) nr 1213/2008) Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.
w rozdziale XII zalacznika II do Porozumienia dodaje si¢ punkt
w brzmieniu:

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2010 r.
,54zzzzc. 32009 R 0124: rozporzadzenie Komisji (WE) nr
124/2009 z dnia 10 lutego 2009 r. ustalajace
maksymalne zawarto$ci w Zywnosci kokcydiosta-
tykéw i histomonqstatykéw . pochodzqcych W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
z nieuniknionego zanieczyszczenia krzyzowego
tymi substancjami pasz, dla ktorych nie sa one Alan SEATTER
przeznaczone (Dz.U. L 40 z 11.2.2009, s. 7).”. Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 3/2010

z dnia 29 stycznia 2010 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalacznik I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspdlnego Komitetu EOG nr 123/2009 z dnia
4 grudnia 2009 r. (}).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji
2009/74/WE z dnia 26 czerwca 2009 r. zmieniajacg
dyrektywy ~ Rady  66/401/EWG, 66/402[EWG,
2002/55/WE i 2002/57/WE w odniesieniu do botanicz-
nych nazw roélin, naukowych nazw innych organizméw
oraz niektérych zalacznikéw do dyrektyw 66/401/EWG,
66/402[EWG i 2002/57|WE w zwigzku z rozwojem
wiedzy naukowej i technicznej (?).

(3)  Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ do Liechtensteinu,
STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W pkt 2 (dyrektywa Rady 66/401/EWG), 3 (dyrektywa Rady
66/402[EWG), 12 (dyrektywa Rady 2002/55/WE) i 13 (dyrek-

() Dz.U. L 62 z 11.3.2010, s. 7.
() Dz.U. L 166 z 27.6.2009, s. 40.

tywa Rady 2002/57/WE) w czeSci 1 rozdzialu III zalgcznika
[ do Porozumienia dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32009 L 0074: dyrektywa Komisji 2009/74/WE z dnia
26 czerwca 2009 r. (Dz.U. L 166 z 27.6.2009, s. 40).”.
Artykut 2

Teksty dyrektywy (WE) 2009/74/WE w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostana opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 30 stycznia 2010 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2010 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 4/2010

z dnia 29 stycznia 2010 r.

zmieniajgca zalacznik Il (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujagcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik 1T do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspodlnego Komitetu EOG nr 127/2009 z dnia
4 grudnia 2009 r. ().

(20 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2009/54/WE <z dnia
18 czerwca 2009 r. w sprawie wydobywania
i wprowadzania do obrotu naturalnych wéd mineralnych
(wersja przeksztalcona) (2).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2009/163/WE z dnia 26 lutego 2009 r. zmieniajaca
decyzje 1999/217/WE w odniesieniu do rejestru
substangji aromatycznych uzywanych w lub na $rodkach

spozywczych (3).

(4)  Dyrektywa 2009/54/WE uchyla dyrektywe Rady
80/777[EWG (%), ktora jest uwzgledniona
w Porozumieniu i ktérg w zwigzku z powyzszym nalezy
uchyli¢ w ramach Porozumienia.

(5)  Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ do Liechtensteinu,
STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W rozdziale XII zalacznika II do Porozumienia wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

1) skresla si¢ pkt 26 (dyrektywa Rady 80/777/EWG);

U. L 62z 11.3.2010, s. 14.
.U. L 164 z 26.6.2009, s. 45.
U. L
U. L

55z 27.2.2009, s. 41.
229 z 30.8.1980, s. 1.

2) w pkt 54v (decyzja Komisji 1999/217/WE) dodaje si¢ tiret
w brzmieniu:

,— 32009 D 0163: decyzja Komisji 2009/163/WE z dnia
26 lutego 2009 r. (Dz.U. L 55 z 27.2.2009, s. 41).”;

3) po pkt 54zzzzc (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 124/2009)
wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

»54zzzzd. 32009 L 0054: dyrektywa Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2009/54/WE z dnia 18 czerwca
2009 r. w  sprawie  wydobywania
i wprowadzania do obrotu naturalnych wod
mineralnych  (wersja  przeksztalcona)  (Dz.U.
L 164 z 26.6.2009, s. 45).”.

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2009/54/WE i decyzji 2009/163/WE
w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostana opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej,
s3 autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 30 stycznia 2010 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2010 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 5/2010

z dnia 29 stycznia 2010 r.

zmieniajgca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje,

(1)  Zalacznik II do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspdlnego Komitetu EOG nr 129/2009 z dnia
4 grudnia 2009 r. (}).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji
2009/135/WE z dnia 3 listopada 2009 r. zezwalajacg na
tymczasowe odstepstwa od niektérych kryteriow kwalifi-
kujacych dla dawcow krwi pelnej i skladnikéw krwi
przedstawionych w  zalaczniku 1II do dyrektywy
2004/33/WE w kontekscie ryzyka niedoboru spowodo-
wanego pandemia grypy A(HINI) (%),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 15zj (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 658/2007)
rozdzialu XIII zalgcznika II do Porozumienia wprowadza sig
punkt w brzmieniu:

,15zk. 32009 L 0135: dyrektywa Komisji 2009/135/WE
z dnia 3 listopada 2009 r. zezwalajagca na tymcza-
sowe odstepstwa od niektorych kryteriéw kwalifiku-
jacych dla dawcéw krwi pelnej i skladnikéw krwi

() Dz.U. L 62 z 11.3.2010, s. 18.
() Dz.U. L 288 z 4.11.2009, s. 7.

przedstawionych w  zalaczniku III do dyrektywy
2004/33/WE w kontekscie ryzyka niedoboru spowo-
dowanego pandemig grypy A(HIN1) (Dz.U. L 288
z 4.11.2009, s. 7).

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2009/135/WE w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 30 stycznia 2010 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2010 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 6/2010

z dnia 29 stycznia 2010 r.

zmieniajgca zalacznik Il (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokotem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuije,

(1)  Zalacznik II do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspoélnego Komitetu EOG nr 137/2009 z dnia
4 grudnia 2009 . ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji
2008/75/WE z dnia 24 lipca 2008 r. zmieniajaca dyrek-
tywe 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w celu
wiaczenia ditlenku wegla jako substancji czynnej do

zalgcznika I do tej dyrektywy (3).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji
2008/77[/WE z dnia 25 lipca 2008 r. zmieniajacg dyrek-
tywe 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w celu
wlaczenia tiametoksamu jako substancji czynnej do
zalgcznika I do tej dyrektywy (3).

(4) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji
2008/78/WE z dnia 25 lipca 2008 r. zmieniajaca dyrek-
tywe 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w celu
wiaczenia propokonazolu jako substancji czynnej do
zalgcznika I do tej dyrektywy (4).

(5) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji
2008/79/WE z dnia 28 lipca 2008 r. zmieniajacg dyrek-
tywe 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w celu
wiaczenia IPBC jako substancji czynnej do zalgcznika
I do tej dyrektywy (°).

(6) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji
2008/80/WE z dnia 28 lipca 2008 r. zmieniajacg dyrek-
tywe 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w celu

() Dz.U. L 62 z 11.3.2010, s. 30.

() Dz.U. L 197 z 25.7.2008, s. 54.
() Dz.U. L 198 z 26.7.2008, s. 41.
(4 Dz.U. L 198 z 26.7.2008, s. 44.
() Dz.U. L 200 z 29.7.2008, s. 12.

wlaczenia soli potasowej cykloheksylohydroksydiaze-
no-1-tlenku (K-HDO) jako substancji czynnej do zalacz-
nika I do tej dyrektywy (%).

(7) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji
2008/81/WE z dnia 29 lipca 2008 r. zmieniajacg dyrek-
tywe 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w celu
wlaczenia difenakum jako substancji czynnej do zalacz-
nika I do tej dyrektywy (7),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W rozdziale XV pkt 12n (dyrektywa 98/8/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady) w zalaczniku II do Porozumienia dodaje si¢
tiret w brzmieniu:

,~— 32008 L 0075: dyrektywa Komisji 2008/75/WE z dnia
24 lipca 2008 r. (Dz.U. L 197 z 25.7.2008, s. 54),

— 32008 L 0077: dyrektywa Komisji 2008/77/WE z dnia
25 lipca 2008 r. (Dz.U. L 198 z 26.7.2008, s. 41),

— 32008 L 0078: dyrektywa Komisji 2008/78/WE z dnia
25 lipca 2008 r. (Dz.U. L 198 z 26.7.2008, s. 44),

— 32008 L 0079: dyrektywa Komisji 2008/79/WE z dnia
28 lipca 2008 r. (Dz.U. L 200 z 29.7.2008, s. 12),

— 32008 L 0080: dyrektywa Komisji 2008/80/WE z dnia
28 lipca 2008 r. (Dz.U. L 200 z 29.7.2008, s. 15),

— 32008 L 0081: dyrektywa Komisji 2008/81/WE z dnia
29 lipca 2008 r. (Dz.U. L 201 z 30.7.2008, s. 46).".

Artykut 2

Teksty dyrektyw 2008/75/WE, 2008/77/WE, 2008/78/WE,
2008/79/WE, 2008/80/WE i 2008/81/WE w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostana opublikowane w Suplemencie EOG
do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

() Dz.U. L 200 z 29.7.2008, s. 15.
() Dz.U. L 201 z 30.7.2008, s. 46.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 30 stycznia 2010 r., pod warunkiem Ze Wspélny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2010 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG

Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG

NR 7/2010

z dnia 29 stycznia 2010 r.

zmieniajgca zalacznik Il (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajagc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuije,

(1)

Zalacznik I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspoélnego Komitetu EOG nr 137/2009 z dnia
4 grudnia 2009 r. ().

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 506/2007 z dnia 8 maja 2007 r. nakla-
dajagce na importeréw lub producentéw niektorych
substancji priorytetowych wymagania w zakresie infor-
magji i badan zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG)
nr 793/93 w sprawie oceny i kontroli ryzyk stwarzanych
przez istniejace substancje (3).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 465/2008 z dnia 28 maja 2008 r.
nakfadajace zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr
793/93 obowigzki w zakresie przeprowadzania badan
i przedstawiania  informacji na  importeréw
i producentéw okreslonych substancji uznanych za
trwale, wykazujace  zdolno$¢ do  bioakumulagcji
i toksyczne oraz ujetych w Europejskim Spisie Istnieja-
cych Substancji Chemicznych o Znaczeniu Hand-
lowym (3).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 466/2008 z dnia 28 maja 2008 r.
nakfadajace na importeréw i producentéw niektérych
substancji priorytetowych wymagania w zakresie infor-
magji i badan zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG)
nr 793/93 w sprawie oceny i kontroli ryzyk stwarzanych
przez istniejace substancje (4).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2008/103/WE z dnia
19 listopada 2008 r. zmieniajaca dyrektywe 2006/66/WE
w sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzytych baterii
i akumulatoréw w odniesieniu do wprowadzania baterii
i akumulatoréw do obrotu (%),

62 z 11.3.2010, s. 30.
119 z 9.5.2007, s. 24.

139 z 29.5.2008, s. 10.
327 z 5.12.2008, s. 7.

() Dz.U. L
@) DzU. L
() Dz.U. L 139 z 29.5.2008, s. 8.
() Dz.U. L
(°) Dz.U. L

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W rozdziale XV zalgcznika I do Porozumienia wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

1) w pkt 12x (dyrektywa 2006/66/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady) dodaje si¢, co nastepuje:

», Zmieniona:

— 32008 L 0103: dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2008/103/WE z dnia 19 listopada 2008 r.
(Dz.U. L 327 z 5.12.2008, s. 7).”;

2) po pkt 12zk (decyzja Komisji 2008/681/WE) wprowadza si¢
punkty w brzmieniu:

,12z1. 32007 R 0506: rozporzadzenie Komisji (WE) nr

506/2007 z dnia 8 maja 2007 r. nakladajace na
importeréw lub producentéw niektérych substancji
priorytetowych wymagania w zakresie informacji
i badan zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG)
nr 793/93 w sprawie oceny i kontroli ryzyk stwa-
rzanych przez istniejace substancje (Dz.U. L 119
z 9.5.2007, s. 24).

12zm. 32008 R 0465: rozporzadzenie Komisji (WE) nr

465/2008 z dnia 28 maja 2008 r. nakladajace
zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 793/93
obowiazki w zakresie przeprowadzania badan
i przedstawiania informacji na importeréw
i producentéw okreslonych substancji uznanych za
trwale, wykazujace zdolno$¢ do bioakumulacji
i toksyczne oraz ujetych w Europejskim Spisie Istnie-
jacych Substancji Chemicznych o Znaczeniu Hand-
lowym (Dz.U. L 139 z 29.5.2008, s. 8).

12zn. 32008 R 0466: rozporzadzenie Komisji (WE) nr

466/2008 z dnia 28 maja 2008 r. nakladajace na
importeré6w 1 producentéw niektérych substancji
priorytetowych wymagania w zakresie informacji
i badan zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG)
nr 793/93 w sprawie oceny i kontroli ryzyk stwa-
rzanych przez istniejace substancje (Dz.U. L 139
z 29.5.2008, s. 10).".
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Artykut 2
Teksty rozporzadzen (WE) nr 506/2007, (WE) nr 465/2008 i (WE) nr 466/2008 oraz dyrektywy
2008/103/WE w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 30 stycznia 2010 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2010 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 8/2010

z dnia 29 stycznia 2010 r.

zmieniajgca zalacznik Il (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujagcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje,

(1) Zalgcznik II do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr 137/2009 z dnia
4 grudnia 2009 r. ().

() W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 134/2009 z dnia 16 lutego 2009 r.
zmieniajgce zalgcznik XI do rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
rejestracji, oceny, udzielania zezwolenn i stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH) (2).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2009/63/WE z dnia 20 listopada 2008 r. okreslajaca
format przekazywania informacji przez panstwa czlon-
kowskie zgodnie z art. 7 ust. 4 lit. b) ppkt (iii) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 850/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady (3).

(4) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2009/321/WE z dnia 8 kwietnia 2009 r. ustanawiajacg
nowy termin skladania dokumentacji dotyczacej niekt6-
rych substancji, ktére maja zosta¢ zbadane w ramach 10-
letniego programu pracy, o ktéorym mowa w art. 16 ust.
2 dyrektywy 98/8/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (*).

(5) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2009/322|WE z dnia 8 kwietnia 2009 r. dotyczaca
niewlgczania niektérych substancji do zalgcznika I, IA
lub IB do dyrektywy 98/8/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady dotyczacej wprowadzania do obrotu produktéw

biobdjezych (°).

(6) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2009/324/WE z dnia 14 kwietnia 2009 r. dotyczaca
niewlaczania niektérych substancji do zalacznika I, 1A
lub IB do dyrektywy 98/8/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady dotyczacej wprowadzania do obrotu produktéw

biobdjczych (9),
() Dz.U. L 62 z 11.3.2010, s. 30.
() DzU. L 46 z 17.2.2009, s. 3.
() Dz.U. L 23 z 27.1.2009, s. 30.
(*) Dz.U. L 95 z 9.4.2009, s. 42.
() DzU. L 95 z 9.4.2009, s. 44.
() Dz.U. L 96 7 15.4.2009, s. 37.

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W rozdziale XV zalgcznika II do Porozumienia wprowadza si¢
nastepujace zmiany:

1) w pkt 12zc (rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32009 R 0134: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
134/2009 z dnia 16 lutego 2009 r. (Dz.U. L 46
z 17.2.2009, s. 3).;

2) po pkt 12zn (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 466/2008)
wprowadza si¢ punkty w brzmieniu:

,12z0. 32009 D 0063: decyzja Komisji 2009/63/WE z dnia
20 listopada 2008 r. okreslajaca format przekazy-
wania informacji przez panstwa czlonkowskie
zgodnie z art. 7 ust. 4 lit. b) ppkt (iii) rozporzadzenia
(WE) nr 850/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 23 z 27.1.2009, s. 30).

12zp. 32009 D 0321: decyzja Komisji 2009/321/WE
z dnia 8 kwietnia 2009 r. ustanawiajgca nowy termin
skfadania  dokumentacji ~ dotyczacej  niektorych
substancji, ktére majg zostal zbadane w ramach
10-letniego programu pracy, o ktérym mowa
w art. 16 ust. 2 dyrektywy 98/8/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U. L 95 z 9.4.2009, s. 42).

12zq. 32009 D 0322: decyzja Komisji 2009/322/WE
z dnia 8 kwietnia 2009 r. dotyczaca niewlaczania
niektorych substancji do zalgcznika I, TA lub IB do
dyrektywy 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
dotyczacej wprowadzania do obrotu produktéw
biobdjczych (Dz.U. L 95 z 9.4.2009, s. 44).

12zr. 32009 D 0324: decyzja Komisji 2009/324/WE
z dnia 14 kwietnia 2009 r. dotyczaca niewlaczania
niektérych substancji do zalacznika I, 1A lub IB do
dyrektywy 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
dotyczacej wprowadzania do obrotu produktéw
biobéjczych (Dz.U. L 96 z 15.4.2009, s. 37).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 134/2009 oraz decyzji
2009/63/WE, 2009/321/WE, 2009/322/WE i 2009/324/WE
w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostana opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej,
sg autentyczne.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 30 stycznia 2010 r., pod warunkiem Ze Wspélny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2010 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG

Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 9/2010

z dnia 29 stycznia 2010 r.

zmieniajgca zalacznik Il (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokotem dostosowujgcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje,

(1) Zalgcznik 1T do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr 79/2009 z dnia 3 lipca
2009 r. (7).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji
2009/36/WE z dnia 16 kwietnia 2009 r. zmieniajaca
dyrektywe Rady 76/768/EWG dotyczaca produktéw
kosmetycznych w celu dostosowania jej zalgcznika III
do postepu technicznego (%), sprostowang w Dz.U.
L 103 z 23.4.2009, s. 30,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artyku} 1

W rozdziale XVI pkt 1 (dyrektywa Rady 76/768/EWG)
w zalgczniku II do Porozumienia dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32009 L 0036: dyrektywa Komisji 2009/36/WE z dnia
16 kwietnia 2009 r. (Dz.U. L 98 z 17.4.2009, s. 31),
sprostowang w Dz.U. L 103 z 23.4.2009, s. 30.".

() Dz.U. L 277 z 22.10.2009, s. 29.
() Dz.U. L 98 z 17.4.2009, s. 31.

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2009/36/WE, sprostowanej w Dz.U. L 103
z 23.4.2009, s. 30, w jezyku islandzkim i norweskim, ktore
zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzg-
dowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 30 stycznia 2010 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2010 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 10/2010

z dnia 29 stycznia 2010 r.

zmieniajgca zalgcznik IX (Ustugi finansowe) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje,

(1)  Zalgcznik IX do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspolnego Komitetu EOG nr 141/2009 z dnia
4 grudnia 2009 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2008/961/WE z dnia 12 grudnia 2008 r. w sprawie
stosowania przez emitentéw papieréw wartosciowych
z krajow trzecich krajowych standardéw rachunkowosci
okre$lonych krajow trzecich oraz miedzynarodowych
standardéw sprawozdawczosci finansowej do celéw
sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan finanso-

wych ().
(3)  Decyzja 2008/961/WE wuchyla decyzje Komisji
2006/891/WE (3), ktora jest uwzgledniona

w Porozumieniu i ktéra w zwigzku z powyzszym nalezy
uchyli¢ w ramach Porozumienia,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W zalgczniku IX do Porozumienia pkt 23c (decyzja Komisji
2006/891/WE) otrzymuje brzmienie:

() Dz.U. L 62 z 11.3.2010, s. 35.
() Dz.U. L 340 z 19.12.2008, s. 112.
() Dz.U. L 343 z 8.12.2006, s. 96.

,32008 D 0961: decyzja Komisji 2008/961/WE z dnia
12 grudnia 2008 r. w sprawie stosowania przez emitentow
papieréw wartosciowych z krajow trzecich krajowych stan-
dardéw rachunkowosci okreSlonych krajéw trzecich oraz
miedzynarodowych standardéw sprawozdawczosci finan-
sowej do celéw sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan
finansowych (Dz.U. L 340 z 19.12.2008, s. 112).”.

Artykut 2

Teksty decyzji 2008/961/WE w jezyku islandzkim i norweskim,
ktére zostana opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 30 stycznia 2010 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG oraz
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2010 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*)V\/smwymogi konstytucyjne.



L 101/20

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

22.4.2010

Wspdélna deklaracja Umawiajacych sie¢ Stron dotyczaca decyzji nr 10/2010 uwzgledniajacej decyzje
Komisji 2008/961/WE w Porozumieniu

,Decyzja Komisji 2008/961/WE z dnia 12 grudnia 2008 r. w sprawie stosowania przez emitentow
papieréw wartoSciowych z krajéw trzecich krajowych standardéw rachunkowosci okreslonych krajow trze-
cich oraz migdzynarodowych standardéw sprawozdawczosci finansowej do celéw sporzgdzania skonsoli-
dowanych sprawozdan finansowych uznaje ogdlnie przyjete zasady rachunkowosci pewnych krajow trzecich
za réwnorzedne standardom EOG i przyznaje emitentom papieréw wartoSciowych z krajow trzecich prawo
sporzadzania rocznych skonsolidowanych sprawozdan finansowych oraz pélrocznych skonsolidowanych
sprawozdan finansowych zgodnie z ogélnie przyjetymi standardami rachunkowosci Chinskiej Republiki
Ludowej lub Kanady, Republiki Korei lub Republiki Indii. Uwzglednienie tej decyzji nie narusza zakresu
Porozumienia EOG w odniesieniu do stosunkdw z panstwami trzecimi.”
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Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 10121

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 11/2010

z dnia 29 stycznia 2010 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje,

(1)  Zalacznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspdlnego Komitetu EOG nr 145/2009 z dnia
4 grudnia 2009 r. (}).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2008/57/WE z dnia
17 czerwca 2008 r. w sprawie interoperacyjnosci
systemu kolei we Wspdlnocie (3).

(3)  Dyrektywa 2008/57/WE uchyla, ze skutkiem od dnia
19 lipca 2010 r., dyrektywe Rady 96/48/WE (%) oraz
dyrektywe  2001/16/WE  Parlamentu  Europejskiego
i Rady (%), ktére sa uwzglednione w Porozumieniu
i ktére w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢
w ramach Porozumienia ze skutkiem od dnia 19 lipca
2010 .,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W zalgczniku XIII do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujgce
zmiany:

1) obecny pkt 37d (dyrektywa 2001/16/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady) otrzymuje oznaczenie pkt 37ca;

2) po nowym pkt 37ca (dyrektywa 2001/16/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady) wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,37d. 32008 L 0057: dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2008/57/WE z dnia 17 czerwca 2008 r.

z.U. L 62. z 11.3.2010, s. 42.
z.U. L 191 z 18.7.2008, s. 1.
z.U. L 235 2 17.9.1996, s. 6.
z.U. L 110 z 20.4.2001, s. 1.

w sprawie interoperacyjnosci systemu kolei we Wspdl-
nocie (Dz.U. L 191 z 18.7.2008, s. 1).”;

3) w pkt 42e (dyrektywa 2004/49/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady) dodaje si¢, co nastepuje:

LZmieniona:

— 32008 L 0057: dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2008/57/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. (Dz.U.
L 191 z 18.7.2008, s. 1).%;

4) skresla si¢ pkt 37a (dyrektywa Rady 96/48/WE) i 37ca
(dyrektywa 2001/16/WE Parlamentu Europejskiego i Rady)
ze skutkiem od dnia 19 lipca 2010 r.

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2008/57/WE w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 30 stycznia 2010 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2010 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*)V\/smwymogi konstytucyjne.
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Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

22.4.2010

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 12/2010

z dnia 29 stycznia 2010 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokotem dostosowujgcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje,

(1)  Zalacznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspoélnego Komitetu EOG nr 145/2009 z dnia
4 grudnia 2009 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2009/460/WE z dnia 5 czerwca 2009 r. dotyczacy przy-
jecia wspélnej metody oceny bezpieczefistwa stuzacej
stwierdzeniu, czy osiagnieto wymagania bezpieczefistwa,
o ktérej mowa w art. 6 dyrektywy 2004/49/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady (?).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2009/561/WE z dnia 22 lipca 2009 r. zmieniajaca
decyzje 2006/679/WE w odniesieniu do wdrazania tech-
nicznej specyfikacji dla interoperacyjno$ci odnoszacej si¢
do podsystemu sterowania ruchem kolejowym transeuro-
pejskiego systemu kolei konwencjonalnych (?),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W zalgczniku XIII do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujgce
zmiany:

1) po pkt 42ea (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 653/2007)
wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

»42eb. 32009 D 0460: decyzja Komisji 2009/460/WE
z dnia 5 czerwca 2009 r. dotyczaca przyjecia
wspolnej metody oceny bezpieczenstwa stuzacej

() Dz.U. L 62 z 11.3.2010, s. 42.
() Dz.U. L 150 z 13.6.2009, s. 11.
() Dz.U. L 194 z 25.7.2009, s. 60.

stwierdzeniu, czy osiggnigto wymagania bezpieczen-
stwa, o ktorej mowa w art. 6 dyrektywy
2004/49/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 150 z 13.6.2009, s. 11).;

2) w pkt 37i (decyzja Komisji 2006/679/WE) dodaje si¢ tiret
w brzmieniu:

,— 32009 D 0561: decyzja Komisji 2009/561/WE z dnia
22 lipca 2009 r. (Dz.U. L 194 z 25.7.2009, s. 60).”.

Artykut 2

Teksty decyzji 2009/460/WE i 2009/561/WE w jezyku islan-
dzkim i  norweskim, ktére zostang  opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej,
s3 autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 30 stycznia 2010 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥), lub
w dniu wejScia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr
11/2010 z dnia 29 stycznia 2010 r. (), w zaleznosci od tego,
ktory z tych terminéw jest pdZniejszy.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2010 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
(*) Zob. s 22 niniejszego Dziennika Urzgdowego.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 13/2010

z dnia 29 stycznia 2010 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje,

(1)  Zalacznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspdlnego Komitetu EOG nr 145/2009 z dnia
4 grudnia 2009 r. (}).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2009/45/WE z dnia
6 maja 2009 r. w sprawie regul i norm bezpieczenistwa
statkow pasazerskich (2).

(3)  Dyrektywa 2009/45/WE uchyla dyrektywe Rady
98/18/WE (), ktora jest uwzgledniona w Porozumieniu
i ktora w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢
w ramach Porozumienia,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Punkt 56f (dyrektywa Rady 98/18/WE) w zalaczniku XIII do
Porozumienia otrzymuje brzmienie:

(1) Dz.U. L 62 z 11.3.2010, s. 42.
() Dz.U. L 163 z 25.6.2009, s. 1.
() Dz.U. L 144 z 15.5.1998, s. 1.

,32009 L 0045: dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/45/WE z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie
regul i norm bezpieczefistwa statkéw pasazerskich (Dz.U.
L 163 z 25.6.2009, s. 1).”.

Artykut 2
Teksty  dyrektywy 2009/45/WE w  jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostana opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.
Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 30 stycznia 2010 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2010 r.

W imieniu Wspéinego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

22.4.2010

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 14/2010

z dnia 29 stycznia 2010 r.

zmieniajgca zalgcznik XVI (Zamoéwienia) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajagc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje,

(1)  Zalagcznik XVI do Porozumienia zostal zmieniony
decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 53/2008 z dnia
25 kwietnia 2008 r. (1).

(20 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 213/2008 z dnia 28 listopada 2007 r.
zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 2195/2002 Parla-
mentu Europejskiego i Rady w sprawie Wspodlnego Stow-
nika Zamoéwien (CPV) oraz dyrektywy 2004/17/WE
i 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady doty-
czgce procedur udzielania zaméwien  publicznych
w zakresie zmiany CPV (),

STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artykut 1

W pkt 2 (dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady), pkt 4 (dyrektywa 2004/17/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady) oraz pkt 6a (rozporzadzenie (WE) nr 2195/2002
Parlamentu Europejskiego i Rady) w zalaczniku XVI do Porozu-
mienia dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

() Dz.U. L 223 z 21.8.2008, s. 51.
() Dz.U. L 74 z 15.3.2008, s. 1.

,—32008 R 0213: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
213/2008 z dnia 28 listopada 2007 r. (Dz.U. L 74
z 15.3.2008, s. 1).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 213/2008 w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostana opublikowane w Suplemencie EOG
do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 30 stycznia 2010 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2010 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 15/2010

z dnia 29 stycznia 2010 r.

zmieniajgca zalgcznik XXII (Prawo spélek) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokotem dostosowujgcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje,

(1)  Zalacznik XXII do Porozumienia zostal zmieniony
decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 158/2009 z dnia
4 grudnia 2009 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 824/2009 z dnia 9 wrze$nia 2009 r.
zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008 przyj-
mujace okreslone migdzynarodowe standardy rachunko-
wosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002
Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do
Miedzynarodowego Standardu Rachunkowosci (MSR)
39 oraz Miedzynarodowego Standardu Sprawozdaw-
czosci Finansowej (MSSF) 7 (2).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 839/2009 z dnia 15 wrzesnia 2009 r.
zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008 przyj-
mujgce okre$lone miedzynarodowe standardy rachunko-
wosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002
Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do
Migdzynarodowego Standardu Rachunkowosci (MSR)
39 (%),

STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artykut 1

W pkt 10ba (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1126/2008)
w zalgczniku  XXII do Porozumienia dodaje sie tiret
w brzmieniu:

() Dz.U. L 62 z 11.3.2010, s. 64.
() Dz.U. L 239 z 10.9.2009, s. 48.
() Dz.U. L 244 z 16.9.2009, s. 6.

,— 32009 R 0824: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
824/2009 z dnia 9 wrzesnia 2009 r. (Dz.U. L 239
z 10.9.2009, s. 48),

— 32009 R 0839: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
839/2009 z dnia 15 wrzesnia 2009 r. (Dz.U. L 244
z 16.9.2009, s. 6).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzen (WE) nr 824/2009 i (WE) nr 839/2009
w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej,
s3 autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 30 stycznia 2010 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2010 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Alan SEATTER

Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

22.4.2010

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 16/2010

z dnia 29 stycznia 2010 r.

zmieniajaca protokét 31 do Porozumienia EOG w sprawie wspélpracy w konkretnych dziedzinach
poza czterema swobodami

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajagc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 86 i 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Protokét 31 do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspodlnego Komitetu EOG nr 91/2009 z dnia 3 lipca
2009 . (1).

(2)  Nalezy rozszerzy¢ wspdlprace pomiedzy umawiajagcymi

si¢ stronami Porozumienia w celu wlgczenia zalecenia
Rady 2008/C 319/03 z dnia 20 listopada 2008 r.
w sprawie mobilnoéci mlodych wolontariuszy w Unii
Europejskiej (3),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artyku} 1

W art. 4 ust. 8 protokotu 31 do Porozumienia dodaje si¢ tiret
w brzmieniu:

,— 32008 H 1213: zaleceniem Rady 2008/C 319/03 z dnia
20 listopada 2008 r. w sprawie mobilnosci mlodych
wolontariuszy w Unii Europejskiej (Dz.U. C 319
z 13.12.2008, s. 8.).”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastepnego dnia po zlozeniu
ostatniej notyfikacji do Wspélnego Komitetu EOG zgodnie
z art. 103 ust. 1 Porozumienia (*).

Artykut 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2010 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 277 z 22.10.2009, s. 15.
() Dz.U. C 319 z 13.12.2008, s. 8.

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.












CENY PRENUMERATY w 2010 r. (bez VAT, wigcznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1 100 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1200 EUR/rok
wydanie CD-ROM

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 770 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie CD-ROM | w 22 jezykach urzedowych UE 400 EUR/rok
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Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 300 EUR/rok

o przetargach, CD-ROM dwa razy w tygodniu urzedowych UE
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konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
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Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczym CD-ROM:-ie.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Format CD-ROM zostanie w ciggu roku 2010 zastgpiony formatem DVD.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odpfatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zamdéwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
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